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Tendirustî5
Welatê me

Tu dizanî

Tîp û gotin Navdar

Bexçeyê Navan Jîngeh mala me ye

Jêhatiyên Zarokan çîrok

Bixwînin û fêr bibin  Çavika Mizgîn

Kovara Mazgînمجلة مزكين



Di wêneya 
heyî de hesp û 
erebeyê reng 
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Wênesazî الرَّسمُ



2

Wêjeya Zarokan أدَبُ الأطفالِ

Imran Yûsiv

Pisîkê miyav miyav
Şiyar be nekeve xew
Îşev şeva nêçîrê
Nêçîra mişkên qelew

Pisîkê rabe rabe
Rewşa me pir xerab e
Mişkan arvanê me 
xwar
Rûniştin êdî nabe

Ew Pisîka navmalî
Mezin bû bi delalî
Mişkan ji mal derxîne
Bêjim tu xweş heval î

Pîsîkê pisîka boz
Nerev paş xwe neke toz
Dibêjin yê newêrek
Tucar nabe xwedî doz

Pisîka Newêrek



 Lîsk ُالَّلعِب
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Mamika Mizgîn:

Kîjan lawir li ser du lingan dimeşe û xwe 
cem dike? Bersiva rast ji nava wêneyên heyî 
hilbijêrin: 

حزورةُ مزك�َ�:

ما الحیوانُ الذي یقفزُ ویمشي على قدمین؟ 
سوماتِ التَّالیةِ: اخترِ الجوابَ الصَّحیحَ بین الرُّ



Welatê me وَطنُنَا

Bajarê dîrok û bedewiyê

Girê Sipî
ت�� أبيض

مدینةُ التَّاریخِ والجمالِ
Hevalno, we bi Girê Sipî bihîstiye? Ew bajarekî 
bedewe li Bakur û Rojhilatê Sûriyê ye,  gelên cuda lê 
dijîn, weke gelê Kurd, Ereb, Ermen û Tirkmen.
Ev bajare di nava xwe de gelek zeviyên kesk û 
çemekî dihewîne. Çemê Belixê di nav wê re diherike, 
mîna rihên jiyanê erdê nû dike! Di demên kevin de 
Girê Sipî rawestgeha rêwî û bazirganan bû, îro jî 
bajarek e ku gelek çîrokên hevjiyanê, çand û dîrokê 
lê hene. Di sala 2019’an de ji aliyê dewleta Tirk ve 
hate dagirkirin. Ez hevala we Mizgîn soz didim we ku 
piştî ew rizgar bibe em ê bi hev re serdana wê bikin 
da ku em gul û daran di axa wê de biçînin, dîwarên 
wê rengîn bikin û bedewiya wê vegerînin li gorî dilê 
we.

يا أصدقاءُ هل سمعتُم عن تلِّ أبيضَ؟ إنَّها مدينةٌ 
جميلةٌ في شمالِ و��قِ سوريا، تسكنها شعوبٌ 

مختلفةٌ، من الكُردِ، الَّذينَ عاشُوا فيها منذ زمنٍ 
بعيدٍ، وكذلك العربُ وا��رمنُ، والتُّركمانُ.

هيَ مدينةٌ مليئةٌ بالمزارعِ الخَ��اءِ وا��نهارِ، يمر 
نهرُ البلَيخِ فيها ك��يانَ حياةٍ يُنعشُ ا��رض! 

كانتْ تلُّ أبيض قديمًا محطةً للمسافرين والتجّارِ، 
وهيَ اليومَ مدينةٌ تحملُ قصصًا كثيرةً عنِ 

ولةُ  تْها الدَّ اريخِ. وقدْ احتلَّ التَّعايشِ والثَّقافةِ، والتَّ
التُّركيةَُّ سنة 2019.

ووعدٌ منِّي، أنا صديقتُكم المفضَّلةُ، مزكينُ 
سنزورُها معًا يا أصدقاءُ، بعد تحريرهِا لنزرعَ في 
ن  أرضِها الوُرودَ، وا��شجارَ المثمرةَ الجميلةَ، ونلوِّ

جدرانَها، ونعيدَها بيضاءً جميلةً ت�ُ�ّكم.
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Tu dizanî? هلْ تعلمَ
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����� ���Tu dizanî?

Hevrûkirin di navber 
morî û mêşa hingiv de

مْلِ والنَّحْلِ مُقارنۀٌ بین النَّ

Morî û mêşa hingiv di şêwaza 
jiyana xwe de pir dişibin hev?

Morî û mêşên hingiv di şahsamanên  mezin  de 
dijîn, her yek ji wan xwedî roleke taybet e, ji 
wan parêzvan, karker û şahban hene.
Di her bendegehekê de şahbanek heye, ew 
berpirsiyar e ku hêkan bike û komê bihêz 
biparêze!
Morî ji bo axaftina bi hev re bêhnê bikar tînin. 
Mêşa hingiv hejandina laşê xwe bikar tînin da 
ku ji hevalên xwe re bibêjin xwarin li ku ye!
Morî tunelan çêdike û xwarinê berhev dikin.
Mêşa Hingiv, hingiv çêdike û li kurmikan xwedî 
derdikeve.
Çi cîhaneke ecêb û bi pergal e.

النَّملُ والنَّحلُ متشابهان 
کثیراً فی أسلوبِ حیاتِهم؟ 

یعیشُ النَّملُ، والنَّحل فی ممالکَ کبیرةٍ، ولکلِّ 
الُ،  اسُ، والعمَّ دٌ، فمنهم الحرَّ فردٍ فیهمَا دورٌ محدَّ

والملکۀُ.
فی کلِّ مسْتَعمرةٍ توجدُ ملکۀٌ واحدةٌ مسؤولۀٌ 

عن وضعِ البیوضِ، وبقاءِ الجماعۀُ قویۀً!
ثِ مع بعضِهِ. حدُّ النَّملُ یستخدمُ الروائِحَ للتَّ

النَّحْلُ یستخدمُ رقصۀً خاصۀً لیخبِرَ أصدقاءَهُ 
عامِ! عن مکانِ الطَّ

عامَ. مْلُ یبنی الأنفاقَ، ویجمعُ الطَّ النَّ
والنَّحْلُ یصنعُ العسلَ، ویهتمُّ بالیرقاتِ.

مٍ!   یا لهُ منْ عالمٍ رائعٍ منظَّ



Tendirustî ةُ حَّ الصِّ

Çima em 
radizên?

   قكأحأ للأقل

Hûn rojekê fikirîne ku çima bi şev xewa me 
tê? Xew ne tenê dema bêhnvedanê ye, lê 
ew sedem e ku me bihêztir, jîrtir û çalaktir 
dike!
Xeyal bikin ku laşê we wekî telefonekê ku 
pêwîstiya wê bi enerjiyê heye û dema ku tu 
radizê, ji nû ve enerjiyê bidest dixe! Di vê 
dema vehesandinê de laşê we mezin dibe, 
bîra we bihêz dibe û hûn serpêhatiyên herî 
xweş di xewna xwe de dibînin.
We qet hewl daye ku zû razên? Vê şevê 
biceribînin û mîna lehengekî tijî enerjî û 
bextewarî şiyar bibin!

هل فکّرتُم یومًا، لماذا نشعرُ بالنُّعاسِ 
لیلاً؟  النَّومُ لیسَ وقتاً للرَّاحَةِ فقط، بلْ 
ببُ، الذي یجعلُنا أقوى، وأذکی،  هوُ السَّ

وأکثرَ نشاطًا!
تخیّلوا، أن أجسامَکم مثل هاتفٍ یحتاجُ 
حنِ، وعندما تنامُ، یحصلُ علی  إلی الشَّ

طاقتِهِ من جدیدٍ! في هذا الوقتِ 
المریحِ، ینمو جسمُكَ، وتُقوَى ذاکرتُكَ، 

وتحلمُ بأجملِ المغامراتِ.
هلْ جرَّبت یومًا أن تنام مبکرًا؟ جرَّبها 

اللَّیلةَ، واستیقظْ مثلَ بطلٍ مليءٍ 
عادةِ! اقةِ والسَّ بالطَّ
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Hevalên hêja, tîpên kêm temam 
bikin; ji bo ku hûn navan li gorî 
wêneyên wan temam bikin.
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Tîp û gotin حُرُوفٌ وكَل�تٌ 
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Kobar Hawar û bi navê 
wêjeyî Sîmav Avrîn
كوبار هاوار، واسمُها الأد� 

سي�ف آفرين
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VarojVaroj
VayarVayar

VejînVejîn

VîndaVînda
Vîn

VînşerVînşer

Viyan

Bexçeyê Navan حديقة الأس�ء

Vîndar 

Hin Navên 
bi tîpa -    V



Ewrên baranê
�ءِ؟  حبُ في السَّ هلْ تساءلتَ يومًا، كيفَ تتكوّنُ السُّ

حب ليستْ أشكالاً بيضاءَ جميلةً فقط، بلْ هي  السُّ

مصدرُ المطرِ المتَساقطِ على الأرضِ!

مسُ البِحارُ والأنهارُ، يتبخّر الماءُ،  ن الشَّ عندما تسخِّ

�ءِ، ثم يتكثَّفُ بالبرُودةِ مكوناً غيومًا  ويصعدُ إلى السَّ

عُ الغُيومُ، ولمَّا تصُبِحُ ثقيلةً بالماءِ، ترُسِلُ  صغºةً، ثمَّ تتجمَّ

المطرَ بغزارةٍ على الأرضِ.

حَابِ في  هل تريدُ معرفةَ طريقةِ هطولِ المطرِ من السَّ

المنزلِ؟ جرِّب هذهِ التُّجربةَ الممُتعةَ معَ والدِكَ في وقتِ 

اللَّعِبِ.

سخّنِ الماءَ في وِعاءٍ، ثم ضعْ فوقَه غطاءً زجاجيًا فيهِ 

مكعباتُ ثلجٍ. ستلاحظُ كيفَ يتكاثفُ البُخارُ، ليُكوّنَ 

�ءِ. "سحابًا صغºاً" مثلَ الذي في السَّ

Jîngeh mala me yeالبِيئةَُ بيتنُا
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Jêhatiyên Zarokanمَوَاهِبُ الأطفالِ

Sê heval ji rengan pir 
hez dikin û her yek ji 
wan rengî xwe yê 
bijartî heye!

ثلاثةُ أصدقاءَ يحُب�ون 
الألوانَ ك���اً، وك�� 

واحدٍ منهم�لديهِ لونٌ 
!�ٌ مفض�

Medîna Nihemed Ehmed Şem Samî Muslit Ehmed Silêman 
Muslit

bi kêfxweşî dibêje:
keniya û got:

li esman nêrî û got:
Ez ji rengê sor 
hezdikim, ji ber ku 
ew rengê kulîkên 
xweşike ku bêhna 
xweş li bexçeyan 
belav dike.

Ez ji zer hez dikim! Ji 
ber ku ew rengê tava 
geş e ku germî û 
ronahiyê li her derê 
belav dike.

Ez ji rengê şîn hez dikim ji 
ber ku ew rengê esmanê 
zelal e.
Van hevalan behsa rengan 
dewam kirin û dîtin ku her 
rengek xweşikbûneke xwe 
ya taybet heye.

مدینة محمد أحمد  شام سامي مسلط

أحمد سلیمان مسلط
قالتْ بسعادةٍ: ابتسمتْ وقالتْ:

ماءِ، وقالَ: أنا أحبُّ اللَّونَ الأحمرَ! نظرَ إلی السَّ
لأنَّه لونُ الأزهارِ الجمیلةِ 

التي تملأُ الحدائقَ 
برائحتِها العَطِرةِ.

أنا أعشقُ اللَّونُ الأزرقُ! لأنَّه 
افیةِ. ماءِ الصَّ لونُ السَّ

ثونَ  وظلَّ الأصدقاءُ یتحدَّ
لةِ،  عن ألوانِهم المفضَّ

واکتشفوا أنَّ کلَّ لونٍ یحملُ 
جمالاً خاصًا مِثْلُهُمُ!

وأنا أحبُّ اللَّونَ الأصفرَ! 
مسِ  لأنَّه لونُ الشَّ

اطِعةِ التي تنشرُ  السَّ
فْءَ، والنُّورَ في کلَّ  الدِّ

مکانٍ.



Ronahî tu dizanî 
ku îro roja 
Zimanê Kurdî ye?

Erê! Em di 15’ê 
Gulanê de 
zimanê xwe yê 
xweş pîroz dikin!

Çîroka : 
Binêre! Ev alfabeya 
kurdî ye, her tîpek 
çîrokek xwe heye!

Ev tîp çiyayê Cûdî 
yê biheybet tîne 
bîra min!

Ka em bi hev re 
çîroka her tîpekê 
nas bikin!

Bi rastî imanê me 
tijî wêneyên xweş 
e! Tîpên me çi 

xweşikin dema ku 
em bi kêfxweşî 
wan rengîn bikin!

Roja Zimanê Kurdî
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Silav zarokên min! 
Hûn dizanin çima 
em Roja Zimanê 
Kurdî pîroz dikin?

ji ber ku di 15’ê Gulana 
1932’an de nivîskar 
Celadet Bedirxan 
jimara yekê ji Kovara 
Hawar bi tîpên latînî 
derxist.

Ji ber ku ew beşek 
ji nasnameya me 
ne!

Li min guhdar bikin! 
Ez ê ji we re bi zimanê 
kurdî helbestekê 
bixwînim.

Ji ber ku ew 
zimanê bapîr û 
dapîrên me ye! 
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Muzîka kurdî çêrokên 
kêfxweşî, xemgînî û 
berxwedanê vedibêje. 

Ez! Ew peyva herî 
xweş e.

Em alên xwe 
bilind bikin û ji bo 
zimanê xwe 
bistirên.

Tu her hebî Şîlan! 
Helbestên me yên 
kurdî çiqas 
xweşin.

Kî peyva ‘Azadî’ 
binivisîne?
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Cejna zimanê me 
yê şîrîn pîroz be!

Niha jî ji bo her 
zarokekî diyarîk, 
ew jî pirtûkek li 
ser çîrokên kurdî 
ye.

Em ê van çrokan 
ezber bikin û ji 
hevalên xwe re 
bibêjin.

"Em bi zimanê xwe diaxivin, hêvî 
dikin û siberoja xwe ava dikin. 
Cejna Zimanê Kurdî Pîroz be"
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Bixwînin û fêr bibin

Gul

Bişkoj

Dar

 Dara Xurme

نقَْرأُ ونتعَلَّمُ 

وَرْدَةٌ

بُرْعُمٌ

شَجَرَةٌ

نَخْلَةٌ

Tree

Palm

Flower

Bloom 
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Çavika Mizgîn
عدسة مزكين
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